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PS_TA(2016)0051
Systematyczne masowe mordy ISIS na mniejszosciach religijnych

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 4 lutego 2016 r. w sprawie systematycznego masowego mordowania
mniejszosci religijnych przez tzw. ,ISIS/Daisz” (2016/2529(RSP))

(2018/C 035/16)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezoluqe z dnia 27 lutego 2014 r. w sprawie sytuacji w Iraku ('), z dnia 18 wrzesma
2014 r. w sprawie sytuacji w Iraku i Syrii oraz ofensywy Panstwa Islamskiego, w tym przesladowan mniejszosci (%),
w szczeg6lnosci jej ust. 4, z dnia 27 listopada 2014 r. w sprawie Iraku: porywania kobiet i znecania si¢ nad nimi (*),
z dnia 12 lutego 2015 r. w sprawie kryzysu humanitarnego w Iraku i Syrii, zwlaszcza w kontekscie Pafistwa Islamskiego
(IS) (*), w szczegdlnosci jej ust. 27, z dnia 12 marca 2015 r. w sprawie ostatnich atakéw i uprowadzen dokonanych
przez Pafistwo Islamskie/Daisz na Bliskim Wschodzie, zwlaszcza wobec Asyryjczykéw (%), w szczeg6lnosci jej ust. 2,
z dnia 12 marca 2015 r. w sprawie rocznego sprawozdania dotyczgcego praw czlowieka i demokracji na $wiecie za rok
2013 oraz polityki Unii Europejskiej w tym zakresie (°), w szczegdlnosci ;ej ust. 129 1 211, z dnia 12 marca 2015 .
w sprawie priorytetow UE w Radzie Praw Czlowieka ONZ w 2015 r. ('), w szczeg6lnosci jej ust. 66 i 67, z dnia
30 kwietnia 2015 r. w sprawie przesladowama chrzescijan na $wiecie, w zwiazku z zabdjstwem kenijskich studentéw
przez ugrupowame terrorystyczne Al-Szabab (* ) w szczeg6lnosci jej ust. 10, oraz z dnia 30 kwietnia 2015 r. w sprawie
niszczenia zabytkéw kultury przez ISIS/Daisz (°),

— uwzglgdm%y;c swoje zalecenie dla Rady z dnia 18 kwietnia 2013 r. w sprawie zasady ONZ dotyczacej obowigzku
ochrony (!

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 16 marca 2015 r. w sprawie regionalnej strategii UE dotyczgcej Syrii i Iraku oraz
zagrozen ze strony ISIL/Daiszu, z dnia 20 pazdziernika 2014 r. w sprawie kryzysu zwigzanego z ISIL/Da’esh w Syrii
i Iraku, z dnia 30 sierpnia 2014 r. w sprawie Iraku i Syrii, z dnia 14 kwietnia 2014 r. i 12 pazdziernika 2015 r.
w sprawie Syrii oraz 15 sierpnia 2014 r. w sprawie Iraku,

— uwzgledniajac decyzje Rady 2003/335/WSiSW z dnia 8 maja 2003 r. w sprawie wykrywania i karania ludobdjstwa,
zbrodni przeciw ludzkosci i zbrodni wojennych ('),

— uwzgledniajac: wytyczne UE w sprawie propagowania i ochrony wolnosci religii lub przekonan, konkluzje UE
w sprawie promowania przestrzegania mig¢dzynarodowego prawa humanitarnego, wytyczne UE w sprawie aktow
przemocy wobec kobiet i zwalczania wszelkich form dyskryminacji kobiet, wytyczne w sprawie polityki UE wobec
panstw trzecich dotyczgcej tortur i innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania,
wytyczne UE w sprawie dzieci w konfliktach zbrojnych, wytyczne UE w sprawie promowania i ochrony praw dziecka,
wytyczne UE w sprawie praw czlowieka dotyczace wolnosci wypowiedzi w internecie i poza nim, a takze wytyczne na
rzecz promowania i ochrony wszystkich praw czlowicka przystugujacych lesbijkom, gejom, osobom biseksualnym,
transplciowym i interseksualnym (LGBTI),
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— uwzgledniajac o$wiadczenia wiceprzewodniczgcej Komisji/ wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych

i polityki bezpieczenistwa w sprawie Iraku i Syrii,

uwzgledniajac rezolucje nr 2091 (2016) w sprawie zagranicznych bojownikéw w Syrii i Iraku, przyjeta przez
Zgromadzenie Parlamentarne Rady Europy w dniu 27 stycznia 2016 r.,

uwzgledniajagc o$wiadczenie wysokiej komisarz ONZ ds. praw czlowieka Navi Pillay z dnia 25 sierpnia 2014 r.
w sprawie cywilnej ludnosci irackiej doswiadczajacej strasznych powszechnych systematycznych przesladowan,

uwzgledniajac niedawne rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ w sprawie Iraku i Syrii, zwlaszcza rezolucje nr 2249
(2015), potepiajaca ostatnie ataki terrorystyczne ISIS, oraz rezolucje nr 2254(2015), zatwierdzajaca plan dzialania
dotyczacy procesu pokojowego w Syrii i okreslajaca date rozpoczecia rozméw,

uwzgledniajac rezolucje Rady Praw Czlowieka ONZ S-22/1 z dnia 3 wrze$nia 2014 r. w sprawie stanu przestrzegania
praw czlowieka w Iraku w $wietle naduzy¢ popelnianych przez tzw. Islamskie Pafistwo w Iraku i Lewancie i powigzane
Z nim ugrupowania,

uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw czlowieka z 1948 r.,

uwzgledniajagc Deklaracje ONZ w sprawie likwidacji wszelkich form nietolerancji i dyskryminacji ze wzgledu na
wyznanie lub przekonania z 1981 r.,

uwzgledniajgc konwencje ONZ w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub
ponizajacego traktowania albo karania z 1984 r.,

uwzgledniajac Konwencj¢ Organizacji Narodoéw Zjednoczonych w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobéjstwa
z dnia 9 grudnia 1948 r.,

uwzgledniajac statut rzymski Miedzynarodowego Trybunalu Karnego, a zwlaszcza jego art. 5-8,
uwzgledniajgc analize urzedu specjalnego doradcy Sekretarza Generalnego ONZ ds. zapobiegania ludobéjstwu,

uwzgledniajac o§wiadczenie z dnia 12 sierpnia 2014 r. w sprawie sytuacji w Iraku, wydane przez specjalnego doradce
sekretarza generalnego ONZ ds. zapobiegania ludobdjstwu i specjalnego doradce sekretarza generalnego ONZ ds.
obowiazku ochrony,

uwzgledniajac sprawozdanie Biura Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw Czlowieka z dnia 27 marca 2015 r. w sprawie
stanu przestrzegania praw czlowieka w Iraku w $wietle naduzy¢ popelnianych przez tzw. Islamskie Paistwo w Iraku
i Lewancie i powigzane z nim ugrupowania, a zwlaszcza jego ust. 16 dotyczacy naruszen popetnionych przez ISIL oraz
atakéw przeciw grupom religijnym i etnicznym,

uwzgledniajac o§wiadczenie z dnia 13 pazdziernika 2015 r. wydane przez specjalnego doradcg Sekretarza Generalnego
ONZ ds. zapobiegania ludobdjstwu oraz specjalnego doradcg Sekretarza Generalnego ONZ ds. obowigzku ochrony
dotyczace eskalacji podzegania do przemocy w Syrii na tle religijnym,

uwzgledniajgc  sprawozdanie niezaleznej miedzynarodowej komisji $ledczej ds. Syryjskiej Republiki Arabskiej,
przedlozone Radzie Praw Czlowieka w dniu 13 sierpnia 2015 r., a zwlaszcza jego ust. 165-173,

uwzgledniajgc art. 123 ust. 2 i 4 Regulaminu,

majac na uwadze, ze jak stwierdzono w rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ 2249 (2015), agresywna ekstremistyczna
ideologia tzw. ,ISIS/Daisz”, jego ataki terrorystyczne, jego budzace odraz¢ nieustanne, systematyczne i powszechne
ataki przeciwko ludnosci cywilnej, naruszenia praw czlowieka i migdzynarodowego prawa humanitarnego, w tym te
popetniane na tle religijnym lub etnicznym, oraz niszczenie dziedzictwa kulturowego i nielegalny handel dobrami
kultury stanowia globalne i bezprecedensowe zagrozenie dla migdzynarodowego pokoju i bezpieczenstwa;
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B. majac na uwadze, ze celem atakéw tzw. ,ISIS/Daisz” sa mniejszoSci wyznaniowe i etniczne, takie jak spolecznosci
chrzescijan  (Chaldejczykéw/syrokatolikow/Asyryjczykéw/Melchitow, Ormian) , jazydéw, Turkmendw, Szabakow,
jarsanitéw, sabejskich mandejczykow, Kurdéw i szyitéw, a takze wielu Arabéw i sunnitéw; majgc na uwadze, ze
wielu z nich jest zabijanych, mordowanych, bitych, a takze stosuje si¢ wobec nich wymuszenia, uprowadzenia i tortury;
majac na uwadze, ze trafiajg oni do niewoli (co dotyczy zwlaszcza kobiet i dziewczat, ktére ulegajg réwniez innym
formom przemocy seksualnej), sa przymuszani do zmiany religii oraz padaja ofiarg przymusowych malzenstw i handlu
ludZmi; majac na uwadze, ze dzieci s tez przymusowo wcielane do wojska; majac na uwadze, ze celowo dewastowane
sg meczety, zabytki, kaplice, koScioly i inne miejsca kultu, groby i cmentarze;

C. majac na uwadze, ze ludobdjstwo, zbrodnie przeciwko ludzkosci i zbrodnie wojenne — niezaleznie od tego, gdzie i kiedy
majg miejsce — nie mogg pozostaé bezkarne, oraz majagc na uwadze, ze nalezy zapewnic ich skuteczne Sciganie przez
podejmowanie $rodkéw na szczeblu krajowym i zacie$nianie wspoltpracy miedzynarodowej, a takze za posrednictwem
Migdzynarodowego Trybunatu Karnego i migdzynarodowego sadownictwa karnego;

D. majgc na uwadze, ze ludobdjstwo, zbrodnie przeciw ludzkosci i zbrodnie wojenne sg przedmiotem zainteresowania
wszystkich pafstw czlonkowskich UE, ktére sg zdecydowane wspdlpracowaé w celu zapobiegania takim zbrodniom
i polozenia kresu bezkarnosci ich sprawcéw, zgodnie ze wspdlnym stanowiskiem Rady 2003/444/WPZiB z dnia
16 czerwca 2003 1,

E. majac na uwadze, ze rezolucja Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 2249(2015) zezwala tym panstwom czlonkowskim, ktére
posiadaja odpowiednie zdolnosci, na podjecie wszelkich koniecznych dziatan — zgodnie z prawem migdzynarodowym,
zwlaszcza z Karta Narodéw Zjednoczonych i miedzynarodowym prawem dotyczacym praw czlowieka, uchodzcéw
i prawa humanitarnego — na terytorium kontrolowanym przez tzw. ,ISIS/Daisz” w Syrii i Iraku, w celu zdwojenia
i koordynowania wysitkow z mysla o zapobieganiu i powstrzymywaniu atakow terrorystycznych;

F. majac na uwadze, ze miedzynarodowa definicja prawna ludobéjstwa, zgodnie z art. II przyjetej przez ONZ w 1948
r. Konwencji w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobdjstwa, zawiera sformulowanie: ,ktérykolwiek
z nastepujacych czynéw, dokonany w zamiarze zniszczenia w calosci lub czesci grup narodowych, etnicznych,
rasowych lub religijnych, jako takich: a) zabéjstwo cztonkéw grupy, b) spowodowanie powaznego uszkodzenia ciata lub
rozstroju zdrowia psychicznego czlonkéw grupy, ¢) rozmyslne stworzenie dla czlonkéw grupy warunkéw zycia,
obliczonych na spowodowanie ich catkowitego lub czgsciowego zniszczenia fizycznego, d) stosowanie srodkéw, ktdre
maja na celu wstrzymanie urodzin w obrebie grupy, oraz ¢) przymusowe przekazywanie dzieci cztonkéw grupy innej
grupie”; majgc na uwadze, ze art. Il tej konwencji uznaje za karalne nie tylko ludobéjstwo, ale takze spisek majacy na
celu popetnienie ludobdjstwa, bezposrednie publiczne nawolywanie do popehienia ludobdjstwa oraz wspétudziat
w ludobojstwie;

G. majgc na uwadze, ze wedlug szacunkéw od 2014 r. zabito 5 000 jazydow, a wielu pozostatych poddano torturom lub
zmuszono do przejscia na islam; majac na uwadze, ze co najmniej 2 000 jazydzkich kobiet dostalo si¢ do niewoli,
padajac ofiarg przymusowych malzefistw i handlu ludZzmi; majac na uwadze, ze nawet tak male dziewczynki jak
szeSciolatki padly ofiarg gwaltéw, a jazydzkie dzieci sila wciela si¢ do wojska, by walczyly dla tzw. ,ISIS/Daisz”; majac na
uwadze, Ze istnieja jasne dowody na istnienie masowych grobéw ludnosci jazydzkiej zamordowanej przez tzw. ,ISIS/
Daisz”;

H. majac na uwadze, ze w nocy 6 sierpnia 2014 r. ponad 150 000 chrzescijan uciekto przed tzw. ,ISIS/Daisz” z Mosulu,
Karakosz i innych miasteczek na réwninie Niniwy, przy czym pozbawieni zostali calego swojego dobytku, a takze majac
na uwadze, ze do chwili obecnej wciaz sa wysiedleficami i Ze Zyja w niepewnych warunkach w péinocnym Iraku; majac
na uwadze, ze tzw. ,ISIS/Daisz” pojmal tych, ktérzy nie byli w stanie uciec z Mosulu i z réwniny Niniwy,
a niemuzulmarnskie kobiety i dzieci uczynit niewolnikami, cz¢$¢ z nich sprzedajac, a cze$¢ brutalnie zabijajac, co byto
filmowane przez sprawcow;

. majgc na uwadze, ze w lutym 2015 r. tzw. ,ISIS/Daisz” porwalo ponad 220 asyryjskich chrze$cijan po najechaniu
szeregu wspolnot rolniczych na potudniowym brzegu rzeki Khabur w pélnocno-wschodniej prowingji Hasaka, i ze do
tej pory jedynie nieliczne osoby zostaly wypuszczone, a los innych pozostaje nieznany;
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J.  majac na uwadze, ze w kilku sprawozdaniach organéw ONZ, w tym specjalnego doradcy Sekretarza Generalnego ONZ
ds. zapobiegania ludobdjstwu, specjalnego doradcy Sekretarza Generalnego ONZ ds. obowigzku ochrony i Biura
Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw Czlowieka stwierdzono, Ze czyny popetniane przez tzw. ,ISIS/Daisz” mozna uznaé
za zbrodnie wojenne, zbrodnie przeciwko ludzkosci oraz ludobéjstwo;

K. majgc na uwadze, Ze niezalezna mig¢dzynarodowa komisja $ledcza udokumentowala i ujawnita, ze osoby nalezace do
mniejszosci etnicznych i wyznaniowych w opozycji do tzw. ,ISIS/Daisz” i innych ugrupowan terrorystycznych, bojéwek
i pozapanstwowych ugrupowan zbrojnych, pozostajacych de facto pod ich kontrolg ISIS, nadal s3 przesladowane;

L. majac na uwadze, ze zgodnie z zasadami obowigzku ochrony kiedy paristwo (lub podmiot nieparistwowy) wyraznie nie
zapewnia ochrony swojej ludnosci lub samo jest sprawca takich przestgpstw, spolecznosé¢ miedzynarodowa ma
obowiazek podjecia zbiorowego dzialania w celu ochrony danej ludnosci zgodnie z Karta ONZ;

M. majac na uwadze, ze na mocy prawa miedzynarodowego kazdy czlowiek ma prawo do Zycia zgodnie ze swoim
sumieniem i swobodnie wyznawac i zmienia¢ przekonania religijne i niereligijne; majac na uwadze, ze liderzy polityczni
i religijni maja obowigzek zwalczania ekstremizmu na kazdym szczeblu i propagowania wzajemnego szacunku miedzy
obywatelami i wiréd wspodlnot religijnych;

1. ponownie zdecydowanie potepia tzw. ,ISIS/Daisz” i dokonywane przez nie razace naruszenia praw czlowieka, ktore
zgodnie z Rzymskim Statutem Migdzynarodowego Trybunalu Karnego (MTK) stanowia zbrodnie przeciwko ludzkosci
i zbrodnie wojenne oraz podkresla, ze nalezy podja¢ dzialania w celu uznania ich za ludobdjstwo przez Radg
Bezpieczenstwa ONZ; jest gleboko zaniepokojony celowymi atakami tej grupy terrorystycznej na chrzescijan,
(Chaldejczyk6w/syrokatolikbw|Asyryjczykéw/Melchitéw i Ormian), jazydéw, Turkmendw, szyitéw, Szabakéw, Sabejczy-
kow, jarsanitéw i sunnitéw, ktorzy nie zgadzaja si¢ z jej interpretacja islamu, podejmowanymi w ramach préb eksterminacji
wszelkich mniejszosci religijnych i etnicznych na obszarach znajdujacych si¢ pod jej kontrols;

2. wyraza poglad, ze prze$ladowania, okruciefistwa i miedzynarodowe zbrodnie nalezy uzna¢ za zbrodnie wojenne
i zbrodnie przeciwko ludzkosci; podkresla, ze tzw. ,ISIS/Daisz” dopuszcza si¢ ludobdjstwa na chrze$cijanach i jazydach oraz
na innych mniejszo$ciach religijnych i etnicznych, ktére nie zgadzaja si¢ z interpretacja islamu gloszong przez ,ISIS/Daisz”,
oraz ze w zwigzku z tym wymagane sg dzialania na mocy Konwencji ONZ w sprawie zapobiegania i karania zbrodni
ludobéjstwa z 1948 r.; podkresla fakt, ze kazdy, kto celowo spiskuje, planuje, podzega, popelnia lub usituje popetnié,
wspoltuczestniczy lub popiera okrucienistwa ze wzgledéw etnicznych lub religijnych, powinien zostaé postawiony przed
wymiarem sprawiedliwosci i osadzony za famanie prawa migdzynarodowego, zwlaszcza za zbrodnie wojenne, zbrodnie
przeciwko ludzkosci i zbrodni¢ ludobdjstwa;

3. wzywa umawiajgce si¢ strony Konwencji ONZ w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobdjstwa podpisanej
w Paryzu w dniu 9 grudnia 1948 r. oraz innych stosownych migdzynarodowych porozumien, a zwlaszcza wzywa pafistwa
czlonkowskie UE, do zapobiegania zbrodniom wojennym, zbrodniom przeciwko ludzkosci i ludobdjstwu na swoich
terytoriach; wzywa Syri¢ i Irak do uznania jurysdykcji Migdzynarodowego Trybunalu Karnego;

4. wzywa czlonkéw Rady Bezpieczenstwa ONZ do wspierania wnoszenia spraw przez Rade Bezpieczenstwa do
Miedzynarodowego Trybunatu Karnego w celu zbadania naruszen praw chrzescijan i jazydéw oraz mniejszosci religijnych
i etnicznych przez tzw. ,ISIS/Daisz”;

5. wzywa umawiajace si¢ strony Konwencji ONZ w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobdjstwa z 1948 r. oraz
innych miedzynarodowych porozumien na rzecz zapobiegania zbrodniom wojennym, zbrodniom przeciwko ludzkosci
i ludobéjstwu oraz ich karania, w szczegdlnosci wlasciwe organy krajow — oraz ich obywateli — ktore w jakikolwiek sposéb
wspieraja te zbrodnie przez wspdlprace lub finansowanie badz wspdluczestnicza w nich, aby w pelni przestrzegaly swoich
zobowigzan prawnych wynikajacych z tej konwengji i innych stosownych porozumien migdzynarodowych;

6. wzywa wlasciwe organy krajow, ktore w jakikolwiek sposb bezposrednio lub posrednio wspieraja te zbrodnie
wojenne, zbrodnie przeciwko ludzkosci i zbrodnie ludobdjstwa przez wspéltprace lub finansowanie badz wspotuczestniczg
w nich, aby w pelni przestrzegaly swoich zobowigzan prawnych wynikajacych z prawa miedzynarodowego i powstrzymaty
te niedopuszczalne zachowania wyrzadzajace ogromne szkody spoteczefistwom Iraku i Syrii oraz powaznie destabilizujace
sasiednie kraje, pok6j migedzynarodowy i bezpieczenstwo;
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7. przypomina, ze rezolucja Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 2253 (2015) nalozyla na panstwa czlonkowskie ONZ
obowiazek prawny zakazania wszelkiej pomocy dla tzw. ,ISIS/Daisz” i innych organizacji terrorystycznych, zwlaszcza
dostarczania broni i pomocy finansowej, w tym nielegalnego handlu ropg, a takze apeluje do nich o uczynienie z tego
rodzaju pomocy przestepstwa na mocy prawa krajowego; przypomina, ze brak dzialania w zwigzku z tym ze strony
niektérych panstw cztonkowskich stanowitoby pogwalcenie prawa migdzynarodowego i ze inne pafistwa cztonkowskie
zobowigzane prawnie do wdrazania rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ bylyby zmuszone do dziatania w celu postawienia
odpowiedzialnych oséb i jednostek przed wymiarem sprawiedliwosci;

8.  potepia w najmocniejszych stowach niszczenie miejsc kultu religijnego oraz débr kultury przez tzw. ,ISIS/Daisz”, co
stanowi zamach na dziedzictwo kulturowe wszystkich mieszkancéw Syrii i Iraku oraz calej ludzkosci; wzywa wszystkie
panstwa do przyspieszenia postgpowan karnych i zwickszenia wspolpracy sadowej w celu okreslenia wszystkich
ugrupowan odpowiedzialnych za nielegalny handel dobrami kultury i uszkadzanie lub niszczenie dziedzictwa kulturowego,
ktore nalezy do calej ludzkosci, w Syrii, Iraku oraz ogdlnie na Bliskim Wschodzie i w regionach Afryki Pétnocne;j;

9.  apeluje do wszystkich panstw spoleczno$ci miedzynarodowej, w tym panstw czlonkowskich UE, o aktywne dzialanie
w dziedzinie zwalczania radykalizacji oraz usprawniania systemu prawnego i sadowniczego, tak by nie dopuszczaé do
mozliwosci wyjazdu ich obywateli w celu przylaczenia si¢ do tzw. ,ISIS/Daisz” i udziatlu w famaniu praw czlowieka oraz
miedzynarodowego prawa humanitarnego, a takze, aby dopilnowaé, by w razie gdyby to uczynili, byli jak najszybciej
Scigani za przestepstwo karne, w tym za podzeganie online i popieranie popelniania tych zbrodni;

10.  wzywa UE do powolania stalego specjalnego przedstawiciela ds. wolnosci religii i przekonan;

11.  potwierdza i popiera niezbywalne prawo wszystkich mniejszosci etnicznych, religijnych i innych zyjacych w Iraku
i Syrii do dalszego przebywania na terenach bedacych ich historyczng i zwyczajows ojczyzng z poszanowaniem godnosci,
réwnodci i bezpieczenstwa, a takze do zupelnie swobodnego praktykowania religii i przekonan bez zadnego przymusu,
przemocy czy dyskryminacji, oraz wzywa do poszanowania tego prawa przez wszystkich; jest zdania, ze aby potozy¢ kres
cierpieniom i masowemu exodusowi chrzescijan, jazydow i innych wspélnot z tego regionu, wszyscy regionalni przywédcy
polityczni i religijni muszg jasno i wyraznie o$wiadczy¢, ze popieraja ich stala obecno$¢ w tym regionie, a takze ich pelne
i réwne prawa jako obywateli w ich ojczyznach;

12.  wzywa spoleczno$¢ miedzynarodowa i wchodzace w jej sklad panstwa, w tym UE i jej panstwa czlonkowskie, do
zapewnienia koniecznych warunkow bezpieczenstwa i perspektyw dla tych, ktérzy zostali zmuszeni do opuszczenia
ojczyzny lub przymusowo przesiedleni, do urzeczywistnienia jak tylko bedzie to mozliwe ich prawa do powrotu do
ojczyzny, do ochrony ich domostw, ziemi, wlasnosci i dobytku, a takze kosciolow i obiektéw religijnych i kulturowych,
a takze do umozliwienie im godnego Zycia i przysztosci;

13.  uznaje, Ze trwajace przeSladowania grup religijnych i etnicznych na Bliskim Wschodzie sa czynnikiem, ktory
przyczynia si¢ do masowej migracji i wewnetrznych przesiedlefy;

14.  podkresla znaczenie zapewnienia przez spoleczno$¢ miedzynarodows ochrony i pomocy, w tym wojskowej
ochrony i pomocy, zgodnie z prawem migdzynarodowym, wszystkim grupom, ktére systematycznie obierane sa za cel
przez tzw. ,ISIS/Daisz” i inne organizacje terrorystyczne na Bliskim Wschodzie, takim jak mniejszosci etniczne i religijne,
a takze zagwarantowania udziatu tych grup w przyszlym trwalym rozwiazaniu politycznym; wzywa wszystkie strony
biorace udzial w konflikcie do przestrzegania uniwersalnych praw czlowieka i ulatwiania dostarczania pomocy
humanitarnej i wsparcia wszystkimi mozliwymi kanalami; wzywa do utworzenia korytarzy humanitarnych; uwaza, ze
miejsca bezpiecznego schronienia, zabezpieczane przez sily ONZ, moglyby stanowi¢ cze$¢ odpowiedzi na masowe
wyzwanie, jakim jest zapewnienie tymczasowej ochrony milionom uchodZcéw z objetych konfliktem Syrii i Iraku;

15.  potwierdza swoje pelne i aktywne poparcie dla migdzynarodowych staran dyplomatycznych i pracy specjalnego
wystannika ONZ Staffana de Mistury na rzecz rozpoczecia w nadchodzacych dniach, przez wszystkie strony z Syrii,
negocjacji pokojowych w Genewie z udziatem wszystkich istotnych podmiotéw globalnych i regionalnych oraz dla jego
propozycji w sprawie lokalnego zawieszenia broni; wzywa UE i spolecznos¢ migdzynarodowa do wywierania presji na
wszystkich darczyncach, by wypelniali swoje obietnice i w pelni zaangazowali si¢ w dostarczanie wsparcia finansowego dla
krajow przyjmujacych, zwlaszcza z myslg o konferencji darczyncéw na rzecz Syrii, ktéra odbedzie si¢ w Londynie w dniu
4 lutego 2016 r;
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16.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczgcej
Komisji/wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa, specjalnemu przedstawicielowi UE
ds. praw czlowieka, rzagdom i parlamentom panstw czlonkowskich, rzadowi i parlamentowi Syrii, rzadowi i Izbie
Reprezentantéw Iraku, regionalnemu rzgdowi Kurdystanu, instytucjom Organizacji Wspolpracy Islamskiej (OWI), Radzie
Wspodlpracy Pafistw Zatoki (RWPZ), Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodow Zjednoczonych, Zgromadzeniu
Ogoélnemu ONZ, Radzie Bezpieczefistwa ONZ i Radzie Praw Czlowieka ONZ.



